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OMOBJIEHHA HETOYHOI KIJIbKOCTI: TUITIOJOTI' TYHI ACHEKTH

Y cmammi nopywyemusca numanns kamezopuzayii HemoyHo20 Yucaa y pisHux Moeax — aH2AiuCbKil,
VKpaincokiti ma pociticokin. DoKycyemvcs y8aea Ha YUCTIBHUKAX — HOMIHAYIAX npubausHoi ma
HesusHayeHoi Kinbkocmi. Bnepue ioenmuixyromsbcsi munu omMosienHs anpokcumayii, ix inmepeanu
8apiamueHol NPedCmMasieHOCMI Y XyO0NHCHIX OUCKYPCAX.

AXTyalbHICTh JOCIIDKEHHS 00 €KTUBYETHCS 3arallbHOK TEHJICHIIEI0 CyYacHO! JIHTBICTHKH [0
BUBYCHHS CUCTEMHHUX BiJJHOILIEHb HOMIHATUBHUX OJMHHMIb Ta iX (QyHKLiIOHYyBaHHS Y MOBieHHi. O0’eKT
JTOCTI/KEHHST - YUCIIBHUKN BHBYAIOTHCA Y PYCIi iX CHHTarMaTHYHOI IPEICTABICHOCTI HA MO3HAYCHHS
AIPOKCHMAaTHYHUX O3HAK.

Koprryc HOMiHAIIHT HETOYHOI KIBKOCTI 00iiMae pi3HI YacTHHH MOBH. UHCIIBHHKH ITO3HAYAIOTh
HETOYHY (TIpUOIM3HY, HEBU3HAUCHY) KUTBKICTh B YMOBaX CHHTAKCHYHOTO Ta (pa3eoJIOTIYHOTO OTOUYCHHS
[1; 2; 3; 4; 5]. KinpkicHi HOMiHaLIT MOAUAIOTECS Ha ABI rpyny. [lepiia BkiItoYae oauHUII THITY YKP. 064,
n'sms, cmo. Jlpyra — cioBa TUNY YKp. Oekinbka, cminvku, b6aeamo, mano [6]. CHiBBiIHECEHICTH
YHCTIBHUKIB 3 JEKCHYHUMHU 3ac00aMM MMO3HAYCHHS HETOYHOI KITBKOCTI CTaBUTHCS MiJl CYMHIB ACSIKHUMHU
BYCHUMH 3 OIJISIy Ha T€, IO YUCIIBHHKA B yMOBaxX IMapaJMIMaTHKH 3aBXKIW IO3HAYaIOTh TOYHY
KimpKicTh. [IpoTmmexnoi nymkn morpumyerhest A.€.CympyH. cepen 3aco0iB MMO3HauYeHHS MPUOIH3HOT
KUTBKOCTI BUEHHMH BHOKpPEMIIOE€ HyMepaibHi crioBocnonydeHHs (HymC) 3 iHBEpTOBaHHM MOPSIKOM
KOMITOHEHTIB [7].

A.A.YimmeBa 10 3aco0iB anmpoKCUMAIlii BITHOCHTh CHHKPETHYHI JICKCEMH THITY aHTIL. in the thirties
"¢ 30-i poxu”, wo He cemanTu3ye "MHOXuHHICT 30 + 30 + 30" i T.1., a "30-i, 31-i, 321 i T.1. poku" [8:
126].

3HaueHHs HETOYHOI KiJIbKOCTi ceManTu3yerbest HymC pianie, Hixk 3HaueHHs1 TOUHOI KiybkocTi. Cepen
nocnimpkennx 4000 npuknanis B aHrmiicbkiin MoBi Tinbku 10,7 % HymC aktyanizyloTh anpoKCUMaibHE
3HaUeHHA. B yKpaiHCBKiii MOBI B aHaJOTIYHIA CHTyamii me 3Ha4YeHHS akTyamisyeTecs 15,6 %, a B
pociiicekiit — 18,6 % HymC.

Pearnizamii HeTOYHOT KITBKOCTI CIIPHSIIOTH PI3HOCTIPSIMOBaHI BEKTOPH YHCITIBHUKIB (1) 1 Kopemoounx 3
Humu ciiB (2). Ilop.: anrn. The following morning a little after ten o'clock Berenice telephoned
Coperwood and they agreed to meet at her club for a talk (Th. Dreiser); ykp. [losipme, nio n'smoecsm
maio (O.Bumns), poc. Ceviwe cma uenogek cobpanoce 3a CMOIAMU, PACCMABIEHHLIMU 6 PAObl 8
xomuamax u 6o 0eope (M.MGparumbekoB), [loocanyii, ona 6vina 6audice K COpoxa, yem K mpuoyamu
(JI.Kapenun).

Cronmy4eHHsI TUTTY aHTI. about two o'clock, more than three hours, under forty years pencTaBIsSIOTh
CYKLIECHBHI CTPYKTYPH, B IKUX KO)KHHI HACTYITHUH KOMIIOHEHT ITiABJIaAHUH ITONIEPETHEOMY.

[MpucniBuuk-cnenudikarop, mo mnpwrirae g0 HymC Ta ayrMeHTye CIOJNydeHHS, BKa3ye Ha
mocabieHHs ab0 MOCKIICHHS BepOaIi30BaHOI KUTbKICHOT 03HAKH, HA 11 3MEHIIIEHHS a00 301TbIICHHS.

Yucnose 3naueHHss HYMC cyTTeBo neTepMiHyeThCsl MOJabHUMU ciioBamu Ta (pasamu. Hamp.: He
may have been forty (G. Aldridge). It was a long string of houses, maybe fifteen (G. Aldridge). It lasted
perhaps six weeks (Th. Dreiser). He's an enthusiast too though he must be thirty seven by now (Th.
Dreiser).

[puiiMeHHUKH BKA3YIOTh TaKOX Ha MPHUONM3HI YUCITOBI 03Haku. Hamp.: anri. It's time, he said, after
five already (Fr. Notris). That would be past eleven (J. Galsworthy). Past eight we'd better stick to the
streets (J. Galsworthy); ykp. /nie 3a n'ams 0o noxocy (1.1lrora); poc. Tebe 3a 6ocemvOecam, a mebs ewe
Ha camocmoamenvHocme manem (A.CaauHCKHUH).

[lo3HaueHHs ampokcUMalii peai3yeTbesi 3a JIOMOMOTOI IHBEPTOBAHOTO MOPSIKY KOMIIOHEHTIB
HyMepaJbHOTo cioBocnonydenHs. [lop.: aurn. They are going in a day or two, aren't they (K. Prichard).
His voice low, it moved on a word or two gravely, quitely (K. Prichard). Sometimes a man, sometimes a
girl or two (J. Galsworthy); ykp. Janexo ssiocu yi eawi 2ai? — Kinomempis dsaoysme Oyoe (1.1lroma);



poc. Cmapuk murnym nsame moauan (M. Ilpuisun); Ilo kapmowike, k npumepy, YeHMHePO8 CMO HAKUHYIU
(M.IIpumuBuH).

B anrmificekiif MOBi cTaOiTFHUM KOMIOHEHTOM Y 3a3HadeHHX Buile HymC BHUCTymae 4uciiBHUK two,
3 SIKUM CIIOJTy4a€ThCsl IMEHHUK B onHuHI. [lop.: aHr. a second or two, a dog or two, a chicken or two, a
parcel or two, a moment or two, a girl or two Ta iH. B yKpaiHCEKMX Ta POCIHICBKHX CIIOBOCIONYYEHHSX
HyMepaJibHi KOMITIOHEHTH TpEeJICTaBIIeHI PI3HUMH YHCIIIBHUKAMH Ha TO3HAYEHHSI MHOKUHH > 1.

3HAYCHHS amNpPOKCHMAIlil B AHIJIMCHEKIAH MOBI MOXE ITO3HAYaTHCS JCKUIbKOMAa YHCITIBHUKAMU 13
criosiyuHukamu abo 6e3 mux. [lop.: anrn. He's been over two - three times since then (J. London). [
noticed two or three boys looking funny (J. Galsworthy). Three, four days ago I made sure it was a chill,
Doctor (A. Cronin). KonynsaTuBHI JTaHIIOKKHA BKIIOYAIOTH SK IEHYMEpPATHBH Tak i 4uCIiBHUKHU. [op.:
aHTI1. three or four, a fortnight or three weeks.

UnciiBHUKM Ha TI03HAYEHHSI HEBEJMKOi KUIBKOCTI YTBOPIOIOTH TpaHW4HI 3 (pa3eosoriayHuMu
OJMHHISIMU CJIOBOCHONy4eHHs. He3HauHa wuwucnoBa pisHMUA KoMIoHeHTiB Num;, Num, cuayrye
MOTHUBAITIEI0 JICKCUKATI30BAaHUX OJMHHMIL Ha Mo3HaueHHs "nekimpka", "mMano", "Hebarato". Ilop. : aHri.
Mprs.Vaughan has written me, asking me to spend a fortnight or three weeks with her (Cronin); ykp. Ta
nopoxy y 0ioa sucmavano na axice n'ame - wicms xeuaun (1.1{rona), Youmu — 66 ’cwr oonoeo, 06ox, a e
s6opewt (I.MukuteHnko); poc. Kaowemcs, eom ewe O0sa-mpu yoapa 6eciom U Nymb KOHUUMCS
(B.JIuxoHOCOB).

3Ha4yeHHS anpOKCHMAaIlii O3HAYae€ThCS MPH HAsABHOCTI 3amepeyHux cmiB. Ilop.: aHrn. It wasn't two
minutes coming down (G.Galsworthy); They were not five feet apart when they began shooting
(Fr.Norris).

HeBu3HaueHa KiIBKICTh BUPa)Ka€EThCsl CIIOBOCIIONYYEHHSAMH THITYy aHIIL. not one day, not one word,
not one season. Oco0NUBUY iHTEpEC ABJISIE CO00I0 (PEHOMEH HACTYITHOTO Iapaielli3My:

1 a) I had not been there six months (= 6);
b) I had not lived there six months (< 6).

He 3Baxkatoun Ha CTPYKTYpHY OMOHIMIIO IIMX PEYeHb, KBAHTHTATHBHUN IUIaH 3a3HAYCHHUX OIMHUIb
CYTTEBO BiPI3HAETHCI. Y TEpIIOMY MPUKIAAi BKa3yeTbCcsd Ha TOYHWN YaCOBHH BiIpi30K B 6 MicHIiB, y
JIPyroMY - 4ac repeOyBaHHs HOMIHYEThCS TpUOIH3HO. A0O:

2 a) [ had lived there six months (6).

b) I had been there six times (6).

VY peuenni lb ampokcumariist BupakaeTbcs 3a pomomoroto not 1 HymC; HymC 6e3 not (2a, 2b)
BUKOPHCTOBYETHCS JIISI IO3HAUSHHSI TOUHUX YaCOBUX XapPaKTEPUCTHUK.

NumN, negat. MOXYTb YTOYHIOBAaTHCSl 32 JONOMOrOK HacTymHMX NumN, 110 HpU3BOIUTH JI0
Helfrpamizanii ampokcumamii. [lop.: aurm. You are not nineteen years old, you are twenty-one
(W.Faulkner); ykp. Miowc namu i xouemwvca ne 440 nociamu, a mo moace 1 550! (O.Bummns), poc. Ox He
ObL1 00UH: ¢ HUM — Munuyuonep Bacunui Haymos, cenvcosemuux Anopeil benan u cmamuulii, Oenoxypuolii
napenex (A.CeBepos).

3anepeueHHs npu crienudikaTopax, Mo BKa3yIOTh HAa 3MEHIICHHS a00 30LIbLICHHS BETUYUH, CIIPUSE
peanizariii TOYHUX YUCIOBHX O3HaK. Ilop.: aurn. Oh, he was a very distinguished-looking old man and
not so very old really — not more than sixty suppose (A.Cristie). That she was rich, excentric, lived alone
with one maid, and owned no less that eight cats (A.Cristie).

IMuraneHi pewyenHs 3 HymC 3amy4aloTbess TakoXX IO MOBHOTO KOMIUIEKCY —ITO3HaYeHHS
KBaHTUTATUBHOI pubmm3HocTi. [lop.: aarin. Would you be good enough to come this morning, if possible,
say, around three o'clock? he asked (Th.Dreiser); Look here, my dear, what are you now — twenty-seven?
(J.Galsworthy); You can stand six month? — I've got to (J.Galsworthy).

B ymoBax ¢paseonoriunoro oroueHHss HymC mo3HavaroTh sk TOYHY, TaK i HEBU3HAUYEHY KUIBKICTb.
JHecemantu3zyrourck, HymC criBBigHOCATBCS 3 MOHATTAME "OaraTo”, "Mano", "nekiipka" i CHHKPETHYHO
BKa3ylOTh Ha KOHTpACT, BepOani3ylouu CTHIiCTHUHMH edekT anturtesu. Ilop.: aurn. [ perceive, said
jolyon, that you are trying to kill two birds wit one stone (J.Galsworthy); Ten to one, they've smuggled
him on board a ship (A.Cristie), ykp. Cidatime, nopyuux. Ille 0sa crosa (YO0.Cmomnud), 4 ckascy minvku,
WO OCKINbKU MeHi 8i00MO, 0eXmo 3 HAWUX MO8APULLIE, NPUHAUMHI OOUH, M’ AKO20 5 He HA38Y, 3
padicmio ckazas ou il npo ece ye y iyl i, Modce, He 0OOUH pa3 ckazas ou, a mucsayy pasié (L Muxumenko);
poc. B cmo copok conny 3akam nviran (B.Maskosckuit), Ckasicy mebe omxpogeHHo — Opy2oul 0essimy pas
ymep Ovl, a s ynpsambiti: pewu, umo eviocusy, u svidcun (I1.CeBepos).

UYucniBHUKH Yy (pa3eosiorivHOMy IMpocTopl CyTTeBo Moau(ikyroThes. [lecemaHTH3alis IHMX CIiB
MPOSIBISIETHCS Y TIOSIBI KOHOTaTMBHUX 3Ha4YeHb. EMOIIINHICTB, EKCIIPECUBHICTh JiekcuKanizoBanux HymC
€ npo3opumu y mapemisx. [lop.: aurn. Two heads are better than one. Four eyes see more than two. A



stitch in time saves nine; ykp. bida me xooumv ooma, a 3 dimxamu, 3a 0eoma saiysamu, poc. OoHo
Xopouiee Cl080 ydule MulCAYU CLO8 PY2aHi.

B anTmiiiceKii, YKpalHCBKiH Ta POCIHCHKill MOBaxX BHOKPEMITIOIOTHCS CIUTBHI 3aCO0M Ha MO3HAUYEHHS
HETOYHOI (MpHOIU3HOT 1 HEBU3HAUCHOT) KUIBKOCTI: 1) HyMepallbHi CIIOBOCHONYYCHHS 31 criennikaTopoM
—SpNumN;, 2) HyMepaibHi CIIOBOCIIONYYEHHS 13 JIeKIIbKOMa YucIiBHUKAaMH —Num;Num,N; 3) HyMepabHi
CJIOBOCTIONTYYEHHSI 3 IHBEPTOBAHUM IIOPSIKOM KOMIIOHEHTIB - NNum; 4) HyMepalibHi CIIOBOCHIOIYUCHHS 3
npuiiMeHHUKamu - prNumN; 5) HymMepasbHi CIOBOCIOIYYEHHS B MUTAJIBHUX peueHHsX — (NumN) inter;
6) HyMepallbHi CIIOBOCIIOJYUEHHS B 3alepeuHux peueHHsx — (NumN)neg; 7) ¢pazeonoriuni HymepasibHi
cioBocnonyueHHs - (NumN)phr.

KoxHnit i3 3aco0iB MO3HaueHHS HETOYHOTO YHCIA XapaKTEepU3YEThCS BIACTHBOIO IS HBOTO
akTyamizamiero. JlocmimkenHs 12 TucsSd HyMepadbHHX CIOBOCIIONYYeHb B aHTJIHMCHKINA, YKpaiHCBKIN Ta
pociiicekiit MoBax (o 4 tic. HymMC B KOXHIii) CIIpUsIO BUSIBJICHHIO YaCTOTHHX 1 HEYACTOTHHX THIIIB
anpokcumanii. B anrmilicekiii MoBI nmepmmii Tin npexactasieHui 1) SpNumN 3 iHTepBamoM Bapiamii
(IB) = 68,8 + 4,0 ta 2) Num;Num:N (IB = 21,4 £ 3,6). B ykpaiHCbKili Ta pOCIHCBKiii MOBax oOCST
YacTOTHOI (aKTUBHOI) IPYIH allPOKCUMATOPIB 30UIBIIYETHCS 32 paxyHOK Moaeni NNum (quB. Tad1.).

B anrmiiicekiit MOBI Mozens NNum BiTHOCUTBCS 10 IHAKTHBHX 3aCO0IB armpoKCHMallii, HyMepalbHHHi
KOMIIOHEHT TYyT CTaOlIbHO MpEACTAaBICHUH YUCIIBHUKOM fwo. |HaKTHBHUII (HEYacTOTHHIA) THIl B
AHTIIMCHKIM MOBI TIpeACTaBICHUH Yy I’ SITH MO3MIIAX, B YKPATHCHKIM Ta POCIHCHKIH - y 4oTHphOX. CHinbHI
3aco0u anmpoKcHUMaIii BiIpi3HIIOTHCS JIEKCHYHOIO Ta CTPYKTYPHOIO HAlIOBHEHICTIO.

Tabnuys - 3acobu nosnayenna nemounozo yucna na mamepiani HymC aneniticokoi, ykpaincokoi ma
POCIUCbKOI MO8

Ne n/m InTepBain Bapiamii
monen HymC AHTrTIChbKa MOBa Ykpaincbka MOBa Pociiicbka MoBa

1 SpNumN 63,8+4,0 463+28 425+22

2 Num;Num,N 214+3,6 19,9+2,5 22,05 +2,03

3 Nnum 42+0,3 17,7+ 0,62 20,6 +2,7

4 prNumN 4,8+0,24 34402 5,9 £0,45

5 (NumN)inter 34+1,2 2,3+0,7 2,1+1,1

6 (NumN)negat 1,1+£0.2 5,603 3,15+0,3

7 (NumN)phr 1,2+0,25 4,7+0,48 3,7+0,3

3acobu ampokcuMallii IpeACcTaBICHI YCKIaHCHUMH 1 HEYCKIaJHCHUMHU THIaMu. [1i1 HeycKIIaqHeHUM
TUTIOM PO3YMIEMO CHHTYIISIpPHE BXXKMBaHHS aKTHBHOTO ab0 iHAKTMBHOTO 3aco0y ampokcumariii. CymicHe
BHKOPHCTAHHS 3ac00iB ampoOKCHMAIlil Ui aHTJIIHCHKOTO MOBH HE € THUNOBHM. HeyckmamHeHi 3acobm
AmpPOKCHMAIlii HOCATh PETYSPHUI XapakTep. YCKIamHEHI 3aco0HM ampoKcHMaIlil 3ycTpidaroThCs Y
BHCIOBITIOBaHHAX THIy. [lop.: aurn. If you don't get more than three or four dollars a week, it will pay
the red (Th.Dreiser); Oh, he must be about fifteen - not more than that (Th.Dreiser); ykp. [ii mooi,
Mmabymv mudicHie 30 06a 6yoe (B.Cobko); Munyno, mooice, xgunun n'smo, sk 6i0uuHUIUCS 08epi | 3aUUI08
sucokuti yonosix (1.L{rona); poc. Muoeo nemnozo, Ho paza 08a-mpu mvl ¢ mobOU 6CMPEUAIUCH 8 OdabHel
cmopone sauieti (M.IIpuiBug).

Ha no3naueHHs npu0IM3HOT i HEBU3HAYEHOT KIJIBKOCTI B aHIVIHCHKIH MOBI BHOKPEMIIIOETHCS JACKIJIbKa
CTPYKTYPHUX KOMIIO3HIIIH:

a) YckiagHeHi 3aco0M, IO CKIIAJalThCs 3 aKTHBHUX Ta IHAKTUBHUX anpoKcuMaropiB: He gave
hisage as sixty but was probably seventy, and possibly near to eighty (A.Cronin).

Peamizamis Oinple ABOX ampoKCHMATOpiB HE € TIOKa30BHM IS aHTIIHCHKOI MOBH. Y CKIIQIHEHI
aKTUBHI 3aCO0M B aHIIIIHCHKIHA MOBI OOMEXeHI BUOOPOM JTBOX 3acCO0IB i3 TBOX MOXJIMBHX. Po3mmpeHHs
HymC Bkirouae nexinpka crnenudikaropis abo uuciiBHUKIB. Ilop.: As nearly as possible it must have
been five and twenty minutes past seven when he had heard the call (A.Cristie). B ykpaiHchbkiit Ta
pociiicbKiit MOBax KOMOIHAaTOpHI MOXIHMBOCTI yckiaagHeHnx HymC 30ibII1yIoThCsl 32 paxyHOK HasiBHOCTI
TPpOX AaKTHUBHHX 3acobiB ampokcumanii. KomOiHaTopHa cmoiydyBaHICTh 3aco0iB ampokcuMarii B

AHTIIMCBKI MOB1 JOPIBHIOE OIMHMIII (CZ'2 = 1). B ykpaiHCBKilf Ta pociiicbkii MOBaXx KOMOiHATOpHI
MOKIHBOCTI 3pocTatoTh - G5 = 3.

b) VYckmanneni 3acobu 3 IEKIBKOX 1HAKTMBHUX WICHIB B aHIIIHCHKIA MOBI BU3HAYAIOTHCSI HAOOPOM
13 I’ SITH MOXKITUBHUX ( Cg = 10).



B ykpaiHChbkiii Ta pociiicbkii MOBaX KOMOIHATOPHI MOXIIMBOCTI YCKIIQJIHEHUX 1HAKTUBHHX 3ac00iB

3MEHIIYIOThCA Yy TIOPIBHSHHI 3 aHTJIIHCHKOIO MOBOIO y 3B'S3KY 3 HASBHICTIO Y IUX MOBaX YOTHPHOX
IHAKTHBHUX 3aCc00iB aHpOKCI/IMaui'l'(Cf = 6, Cf = 4, CZ = 1).
c) VYckaamHeHi 3aco0u CKIaalThCs 3 ACKITbKOX aKTHBHUX Ta IHAKTMBHUX OIMHHUIL allPOKCHMAITIT
Tuny aHrn. They were two-no, no, no, Three — yes, three — or may be it was... was it two? (Fr.Norris).
[MoTeHTtIiitHI MOMXIJIMBOCTI KOMITJICKCHAX aKTHBHO-iHAKTHBHUX 3aC00iB alpOKCHMAIlil MOJKHA BHPaxXyBaTH
n!

(n- ppl
HEYCKJIa[HEHUX THUIIB, P — YUCIO MPOCTHUX THIIIB, IO peai3yloThbcd B KoMIutekci (Bim 2 mo 7), n!
(axTopiax) — yrBopeHHs uumcen Bix 1 mo n, p! (p-¢akropiam) — yTBOpeHHS umcen Bix 1 mo p.
lNmotermyHo i3 ceMH THUOIB  ampoKCHMalii  MOXXHAa  CTBOPHUTH  JCKUTbKa  KOMIUICKCIB:

(2=21,C=35C=35,C=2,5=7C=1.

d) MosxnrBe KOMOIHOBaHE BXKHMBAHHS alPOKCHMATOPIB i iHTEHCH(IKATOPiB TOYHOTO/ HETOYHOTO
yncna tany: No, said the housekeeper; there is only about three day's work to do every week (Dreiser). B
JTAaHOMY pedYeHHi only iHTeHCH(iKye 3HAaUYEHHS arpoKcuMaropa about Ha TIO3HAYCHHS YHCIOBOTO
nokaxxurka pedepenra (only about three).

TakuM YMHOM, YHCIIIBHUKH aHTJIHCHKOI, YKpalHCHKOT Ta pOCiiiChKOI MOB y TIEBHMX yMOBaxX KoJiratii
Ta KOJIOKALil yTBOPIOIOTH KOPIyC AKTMBHHX Ta IHAKTUBHHUX THIIB II0O3HAYCHHS HETOYHOTO 4HCIA,
BUBYCHHS SIKUX € BEJIbMH NIEPCIIEKTHBHUM Ha MaTepiaii pi3HOMOBHUX JAUCKYPCIB.

3a (opmyrnoro cromyayBanocti emementis (G = , J€ N — 3arajbHE YHUCIO MPOCTHUX,
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Illeauxo C.A., Kooakoea H.K. Oa3viKo6/1enue HemouHo2z0 KOAUYecmea: MmunoaozuieckKue acneKkmol.

B cmamue uccnedyemest 6onpoc kame2opuzayuu HEMOYHO20 YUCLA 8 COBPEMEHHBIX A3bIKAX —
AHETUTICKOM, YKPAUHCKOM U pycckoM. DoKycupyemcs 6HUMAHUe HA YUCTUMETbHBIX KAK HOMUHAYUSX
NPUOIUIUMENLHO20 U HEONPEOCNCHHO20 KOMUYECMEA 6 CONOCMAGIAeMbLX A3blKaX. Bnepevie
UOEHMUDUYUPYIOMCSL MUNBL OSI3bIKOGIEHUS ANNPOKCUMAYUL, UX UHMEPEATIbl BAPUAMUBHOU
npeoCcmagieHHOCMU 8 XYO00HCeCMEEHHOM OUCKYPCeE.

Shvachko S., Kobyakova 1. Verbalization of unexact quantity: typological aspects.

The article deals with the means of unexact quantity. Attention is focused upon the types of
approximation in English, Ukrainian and Russian. Numerals as a means of approximation are



considered with great attention. Types of linguistic approximation and their interval variants are being
firstly considered in the belles letter discourse.



